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1. Introduction

Ditis de installatiehandleiding voor het C502-C, C502-X en C503-L-toilet van Thetford. Deze
handleiding is bedoeld voor gekwalificeerde installateurs die het toilet installeren in een
vrijetijdsvoertuig. Lees de informatie en instructies zorgvuldig door en volg alle instructies
nauwkeurig op om het toilet veilig en juist te installeren.

Lees daarnaast de waarschuwingen in de gebruikershandleiding voordat u het toilet na installatie
test.

Wij streven naar voortdurende ontwikkeling en verbetering. Specificaties en afbeeldingen kunnen na
publicatie worden gewijzigd.

Wanneer het apparaat niet in overeenstemming met de nationale en Europese
A regelgeving, voorschriften en normen wordt geinstalleerd, komt de garantie te vervallen
en kan dit leiden tot strafrechtelijke vervolging.

2. Symbolen

Legenda:

A Waarschuwing. Risico op letsel en/of beschadigingen.




Let op. Belangrijke informatie.

@O

Opmerking. Aanvullende informatie.

3. Regelgeving en normen

Het apparaat mag niet worden gewijzigd, tenzij dit is goedgekeurd en wordt uitgevoerd
door de fabrikant of een bevoegde vertegenwoordiger.

Gebruik uitsluitend originele en goedgekeurde onderdelen en materialen.

Draag tijdens de installatie de juiste persoonlijke beschermingsmiddelen. Houd
daarnaast altijd de geldende veiligheidsvoorschriften aan.

> > b

4. Auditformulier installatie

Als extra service biedt Thetford de mogelijkheid om de installatie van haar producten te controleren.
Dit betekent dat een lokale servicevertegenwoordiger van Thetford een speciale controle uitvoert op
basis van de installatie-instructies van Thetford alvorens een Thetford-product wordt geinstalleerd.
De audit is bedoeld als referentie voor het specifieke model om een juiste installatie te garanderen.
U kunt daarnaastaltijd contact opnemen met de lokale servicevertegenwoordiger van Thetford voor
extra ondersteuning bij de installatie van het product.

5. Onderhoudsgemak

De installateur van Thetford is verantwoordelijk voor de juiste installatie van het apparaat om een
goede werking en onderhoudsgemak te garanderen. Onderhoudsgemak betekent in dit geval dat

een dealer of een door Thetford erkend servicecentrum de producten van Thetford met standaard
gereedschap moet kunnen demonteren en installeren binnen de door Thetford vastgestelde

tijdsperiode.

Hierdoor kunt u gebruikmaken van de garantie tot 3 jaar na de aankoopdatum. Het

onderhoudsgemak van het product maakt ook deel uit van de audit. Neem bij vragen contact op met
uw lokale Thetford-servicevertegenwoordiger voordat u het product installeert.

6. Typeaanduidingen, tekeningen en modellen

Elk product heeft een specifieke identificatiecode, de typeaanduiding. De typeaanduiding vindt
u op hettypeplaatje. Zie Onderhoudswerkzaamheden voor de positie van het typeplaatje. De
verschillende tekens van de aanduiding staan voor de verschillende kenmerken van het toilet. In
deze instructies wordt de typeaanduiding ter referentie gebruikt.
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Tabel 25: Voorbeeld van typeaanduiding: C50 2 X — N 062 R 21 X 01

€50 |2 X -N | 062 R 21 X 01

Soort Uitvoering Kleur Richting Type tunnel | Type niveau-
watertoevoer waarin de indicatie
afvaltank
moet
worden
verwijderd

Tabel 26: Beschikbare tekeningen en modellen

Typeaanduiding Beschrijving 2D-tekening | 3D-bestand

C50xx — x xxx L 21 x xx €500 links - rechte cosmetische LES?3 LE?48
afdekplaat - tunnel 103 mm

C50x x — x xxx R 21 x xx C500 rechts - rechte cosmetische LE9S?3 LE?49
afdekplaat - tunnel 103 mm

C50x x — x xxx L 20 x xx C500 links - gebogen cosmetische LE’46 LE?50
afdekplaat - tunnel 103 mm

C50x x — x xxx R 20 x xx C500 rechts - gebogen cosmetische LEP46 LE?51
afdekplaat - tunnel 103 mm

C50xx — x xxx L 22 x xx €500 links - gebogen cosmetische LEB32 LEG??
afdekplaat - tunnel 145,5 mm

C50x x — x xxx R 22 x xx C500 rechts - gebogen cosmetische LEB32 LEB?8
afdekplaat - tunnel 145,5 mm

C50x x — x xxx L 23 x xx C500 links - rechte cosmetische LEB31 LEB?5
afdekplaat - uitschuifbaar tunnelstuk
103 mm

C50x x — x xxx R 23 x xx C500 rechts - rechte cosmetische LEB31 LEB76
afdekplaat - uitschuifbaar tunnelstuk
103 mm

N.v.t. Afvaltank LE?53 LE?52

7. Verpakking

Tabel 27: Verpakking

Soort verpakking Palletverpakking

Aantal toiletten op een pallet | 6 (2 x 3)

Maximale stapelhoogte 3 pallets

Afmetingen pallet 1200 x 800 mm
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A Til het toilet alleen op aan de handgrepen onder de bank van het toilet (1). Til het toilet
niet op aan de tunnel (2] of de cosmetische afdekplaat (3).

THETF:RD 105



8. Positie en montage

= Belangrijkste afmetingen binnen de badkamer:

O

De onderstaande afmetingen gelden voor toiletten die worden gebruiktin combinatie
met een serviceluik. Tel 2,5 mm op bij de afmetingen met * wanneer een flush door wordt

gebruikt.

|<7520 mm4>|

C50XX-X XXX L20 XX

657 mmM ————|

C50XX-X XXX R20 XX

657 mmM ——————|

|<7520 mm —————=|

)

|~+——407,5 mm* ——|

| ~t———————— 736,5 mm* —— |

|~———— 667,5 mm* ———————

rd

407,5 mm* ——=]

667,5 mm*——————————p|

736,5 mm* ——————— |

D E— Y MR [ W

C50XX - X XXX L21 XX / C50XX - X XXX L23 XX

|<—407,5 mm* ——m]

|e—— 737 5mMM —M8M ]

|t——407,5 mm*—>|

C50XX - X XXX R21 XX / C50XX - X XXX R23 XX

T

T
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C50XX-X XXX L22 XX C50XX-X XXX R22 XX

657 mm - 657 mm o
| 520 mm i L 520 mm -]

1

fa— 4475 mMM" —=— | o 447 5 mm* ——=]
|- e — ]
707,5 mm -~ 7075mMM* ———— ]

|-t S
776,5mm .~ 7765mm* ——— ]

®  Andere afmetingen:

410 mm | ~— 410 mm—»J_ —=—360 mm

502 mm
845 mm

®  Hoektussen de vioer en wand:
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m  Afstand tot de buitenwand:

C50XX-X XXX L20 X XX C50XX-X XXX L22 X XX

"— MAX 458 mm emjee— |<— MAX 498 mm emiime-— |

— ~

®m  Beschikbare ruimte onder het toilet:

—
/

104 mm

——

_@%%ﬁ B i
[ j N S

114 mm 114 mm

_—

—— 66 mm
~—72 mm
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= Brengin de achterwand een opening aan voor de flens van de tunnel.

0 Zie Typeaanduidingen, tekeningen en modellen voor tekeningen met de
montageafmetingen.

= Brengopeningen aan voor het serviceluik of de flush door.

0 Zie Typeaanduidingen, tekeningen en modellen voor tekeningen met de
montageafmetingen.

®  Breng hetserviceluik of de flush door aan.
= Raadpleeg voor verdere instructies de installatie-instructies van het luik.
0 Voor een serviceluik moet de wanddikte tussen 23 en 39 mm zijn en voor een flush door

tussen 28 en 40 mm. Neem contact op met Thetford wanneer de wanddikte buiten dit
bereik ligt.

Wanneer een flush door wordt
gebruikt, breng dan in de

K achterwand een extra opening

aan voor de flens van de tunnel.
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Bevestig de wandsteun.

C50XX-X XXX 21 X XX / C50XX-X XXX 23 X XX C50XX-X XXX X 20 X XX / C50XX-X XXX X 22 X XX

=X~ X<

110

Tot 30% van de verticale kracht die op het toilet wordt uitgeoefend, kan als een
horizontale belasting worden overgebracht op de wandsteun.

Zie Typeaanduidingen, tekeningen en modellen voor tekeningen met de positie van de
schroeven.

De wandsteun wordt afzonderlijk verkocht.




= Breng de douchebak aan, indien van toepassing.

— <—136mm:<_ﬁn—
=

®  Bevestig het toilet aan de wandsteun.

®  Alleen voor C50xx x xxx x 22 x xx: Schuif de tunnel uit en bevestig hem met 4 schroeven.
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C50XX - X XXX X 22 X XX

= Bevestig, indien gewenst, het toilet met vier schroeven aan de vloer.

Vereist aanhaalmoment: 1,2 + 0,3 Nm voor een triplex vioer.

De schroeven worden aangeleverd door Thetford. Wanneer u deze niet gebruikt, moet u
roestvrijstalen schroeven gebruiken.

e

Hetaanhaalmoment kan variéren wanneer de vloer is gemaakt van een ander materiaal.

®  Zorgervoor dat de wandafdichting juistis aangebracht.
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Alleen voor de C503-L

= Sluitde waterslang aan.

Diameter

Binnen: 10 mm
Buiten: 16 mm

Lengte en positie

400 mm van de zijkant van het toilet

Vereist druk van de pomp op
afstand bij de inlaat van het
toilet

Min. 0,4 bar bij 5,2 I/min
Max. 0,8 bar bij 8 I/min

Toegestane maximale druk in
slang

Europa: 4 bar
AUS/China/VS: 8 bar

THETF:RD
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0 Zorg voor een juiste druk van de pomp op afstand bij de inlaat van het toilet, zodat het
toilet goed doorspoelt. Breng een debietbegrenzer aan wanneer de druk te hoog is.

9. Energiebron aansluiten

®  Sluitde kabel aan.
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®  Gebruik de volgende waarden voor het aansluiten van de voeding.

Bedrijfsspanning 10-15 V (voeding moet minimaal 3 A nominale spanning
leveren)
@ De spanning moet tussen 11,4 en 13,8 Vliggen
voor een optimale spoeling in de gehele toiletpot.
Aansluiting C502-C/C502-X: 2-polige stekkeraansluiting
C503-L: 2-polige stekkeraansluiting + 2 x 1-polige
stekkeraansluiting (potentiaalvrije aansluitingen)
Positie van de draden in de
behuizing
RED
GREY PURPLE
BLACK
2-polige stekker op het toilet TYCO/AMP 180908
2-polige contrastekker TYCO/AMP 180907
1-polige stekker op het toilet TYCO/AMP 180916
1-polige contrastekker TYCO/AMP 925324
Dikte 0,5 mm?
= Bedradingsschema's:
€502-C 1. Pomp
2. Bedieningspaneel
@ oo 3. Hoofdprintplaat
h X 4. Zwart
o - (1) 5. Rood

THETF:RD
W
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Pomp
Watersensor
Bedieningspaneel
Hoofdprintplaat

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
©
1
1
1
1
1
1
1
1
1
O Ul wmMn ek

1
1
A |
Yy, S— @ [ 1 I Iwart
1 1
© [P o] s
I |
1 1
- —L1®
1 1
1 1
|
€503-L 1. Afsluitschuif
_________________________ 2. Bedieningspaneel
! ' 3. Hoofdprintplaat
T ' 4. Relais
@-H @4&%@ : 5. Paars COM
@ HE ! 6. GrijsNO
@ i @ ! 7. Zwart
! 8. Rood
1
1
1

10. Nainstallatie

Controleer of alle verpakkingsmaterialen zijn verwijderd.
Controleer of het toilet goed doorspoelt.

Controleer of de niveau-indicatie werkt.

Test alle leidingen en aansluitingen en controleer of ze niet lekken.

Controleer of het watersysteem volledig kan worden geleegd om schade als gevolg van
bevriezing te voorkomen.

Controleer of de afvaltank kan worden verwijderd en weer kan worden teruggeplaatst.
Controleer of de luiken goed kunnen worden geopend en gesloten.
Controleer nainstallatie of de luiken niet lekken.
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11. Technische specificaties

Tabel 28: Afmetingen en gewicht

C502-C-toilet
Leeggewicht 9,5 kg
Inhoud afvaltank 19,7 |
Niveau-indicatie afvaltank Enkelvoudig
Inhoud spoelwatertank 16,5 |

C502-X-toilet
Leeggewicht 9,5 kg
Inhoud afvaltank 19,7 |
Niveau-indicatie afvaltank Drievoudig
Inhoud spoelwatertank 16,51
Niveau-indicatie Drievoudig
spoelwatertank

C503-L-toilet
Leeggewicht 9,6 kg
Inhoud afvaltank 19,7 |
Niveau-indicatie afvaltank Drievoudig

12. Onderhoudswerkzaamheden

Onderhoudswerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegde en deskundige
personen.

Neem contact op met uw erkende, lokale servicecentrum voor het uitvoeren van
onderhoudswerkzaamheden. Vermeld daarbij het model- en serienummer dat op het typeplaatje
staaten de aankoopdatum.

Hettypeplaatje vindt u aan de onderkant van het toilet.

THETFRD
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13. Vragen / klantenservice

®  (Ganaar www.thetford-europe.com.

® Neem contact op met de Thetford-klantenservice in uw land. De adresgegevens vindtu op de
achterzijde.
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford BV.
Nijverheidsweg 29

P.0.Box 169

4870 AD Etten-Leur

The Netherlands

T+31765042200
F+31765042300
E info@thetford.eu

FRANCE

Thetford S.A.R.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

France

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA

Thetford BV.

Representative Office Scandinavia
Hantverkaregatan 32D

52161 Stenstorp

Sverige

T+46313363580
F+4631448570
Einfos@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.

Unit6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom

T+44844 997 1960
F+44 844997 1961
Einfogh@thetford.eu

ITALY

Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia

Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)

Italia

T+390744 709071
F+390744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIA

Thetford Australia Pty. Ltd.
41 LaraWay
Campbellfield VIC 3061
Australia

T+61393580700
F+6139357 7060
E infoau@thetford.eu
www.thetford.com.au

©@Thetford 2018

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland

T+492129 94250
F+492129942525
E infod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL

Mercé Grau Sola

Agente para Espafia y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 22

08800 Vilanova i la Geltra
Barcelona

Espana

T+34938 154 389
F notavailable
Einfosp@thetford.eu

CHINA

Thetford China

Rm. 1207, Coastal Building

(East Block)

Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054

China

T+86 7558627 1393
F+86 7558627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn

www.thetford.com
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